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1. ANZEIGE

e Nach dem Einschalten wechselt das
G Panel in den Initialisierungszustand

e Sobald die Initialisierung
abgeschlossen ist, gelangt das Panel in
die Steuerschnittstelle (Abbildung 1).

INITIALIZING

@®Dcr Inhalt der
Bildschirmanzeige

* Betriebsmodus

* Intensitatsanpassung

» Zustand der Heizung




Variabler

Warmemodus

Thermostatmodus

Beliiftungsmodus




1. 2 MODUSEINSTELLUNGEN

Thermostat Mode

& [l i1

@®Geben Sie die Moduseinstellungen ein

* Driicken Sie unter der Benutzeroberflache
(Abbildung 1) kurz die Bestatigungstaste
@ Auswahlmodus andern

* Drehen Sie den Knopf, um den
ausgewahlten Modus zu andern
@Bestatigen Sie den Auswahlmodus
» Drticken Sie kurz die
Bestatigungstaste

@Auswahlmodus verlassen
* Driicken Sie kurz die Zuriick—

Taste

Langes Driicken: Presszeit >2, 5 Sekunden
Kurzer Druck: Druckzeit <2, 5 Sekunden

®Varmluft—Niveaubereich (P1-P7)
* P1 ist die Mindestleistung der
Warmluft

e P7 ist die maximale
Warmluftleistung
®Intensitatsanpassung
 Drehknopf

®Temperatureinstellbereich (5 ‘C-35

‘C)

5 C ist die minimale

Raumtemperatur

* 35 C ist die maximale

Raumtemperatur

® Anpassung der

Temperatureinstellung

* Drehknopf




@Beliiftungsstufenbereich (P1-P7)
* P1 ist die minimale
Windgeschwindigkeit
* P7 ist die maximale
Windgeschwindigkeit
®Intensitatsanpassung
 Drehknopf

@ Im Liftungsmodus nur Ventilatorbetrieb




L3ARBEITSSTATUS

®/USTAND
* Die Heizung ist eingeschaltet

O INSTELLUNGEN
e Driicken Sie kurz die Bestatigungstaste,
um die Moduseinstellungen aufzurufen
» Driicken Sie lange auf die
Bestatigungstaste, um die Heizung
auszuschal ten

®7USTAND
* Die Heizung schaltet sich ab.
« (AUS blinkt)

O INSTELLUNGEN
e Driicken Sie kurz die Bestatigungstaste,
um die Moduseinstellungen aufzurufen
* Driicken Sie lange auf die
Bestatigungstaste, um die Heizung
einzuschalten

® 7USTAND
* Die Heizung ist ausgeschaltet.

OL INSTELLUNGEN

* Driicken Sie kurz die Bestatigungstaste,
um die Moduseinstellungen aufzurufen

» Driicken Sie lange auf die
Bestatigungstaste, um die Heizung
einzuschalten




®/USTAND
e Standby (Bildschirm aus)

OF INSTELLUNGEN
* Driicken Sie eine beliebige
Taste, um den Standby-Modus zu verlassen

1. Nachdem die Heizung vollstandig

(}) ausgeschaltet ist, wechselt das Panel

= automatisch in den Standby-Modus, ohne dass
es innerhalb von 30 Sekunden eingestellt
werden muss
2. Wenn die Heizung im Leistungsmodus oder
Temperaturmodus arbeitet, ist das
Umschalten in den Liftungsmodus nicht
zulassig




2. EINSTELLUNGEN

®Geben Sie die
Einstellungen ein

* Driicken Sie kurz ®Linstellungen
- _ beenden
die Set-Taste 5 .
®Linstel lungsoptione * Driicken Sie kurz
die Zurick-Taste
n wechseln * Driicken Sie lange
* Drehknopf HOKE &
auf die
Bestatigungstaste
2.1 LANGUAGE SETTINGS
Language @/ ktuel le
Einstel lungsmoglichkeiten
» Sprache

®Geben Sie die
Spracheinstellungen ein
* Drticken Sie kurz die
Bestatigungstaste
®Linstel lungsoptionen

wechseln
* Drehknopf

®@Aktuell ausgewahlte Sprache

* Chinesisch

@Bestatigen Sie die
Spracheinstel lungen

* Driicken Sie kurz die
Bestatigungstaste
®Spracheinstel lungen verlassen
e Driicken Sie kurz die Zurlick—
Taste

* Driicken Sie lange auf die
Bestatigungstaste




®Aktuell ausgewahlte Sprache
» Englisc

kEm Chinese

-> English

@Bestatigen Sie die
Spracheinstel lungen

* Drtuicken Sie kurz die
Bestatigungstaste

®Spracheinstel lungen verlassen

 Driicken Sie kurz die Zurtick—
Taste

* Drticken Sie lange auf die
Bestatigungstaste

@ Die Spracheinstellungen verfiigen tiber eine

Speicherfunktion und andern sich nicht, wenn die
Stromversorgung unterbrochen wird




2.2 BLUETOOTH-EINSTELLUNGEN

®)\ktuelle
Einstel lungsmoglichkeiten

« Bluetooth-Einstellung
®(Geben Sie die Bluetooth—
Einstellungen ein

» Driicken Sie kurz die
Bestatigungstaste

O instel lungsoptionen
wechseln

* Drehknopf

®Aktuel ler Auswahlstatus
* AN

@®Bestatigen Sie die
Bluetooth-Finstel lungen
* Driicken Sie kurz die
Bestatigungstaste
®Bluctooth-—Einstel lungen
verlassen

* Driicken Sie kurz die
Zurtick—Taste

* Drticken Sie lange auf
die Bestatigungstaste

®Aktuel ler Auswahlstatus
* AUS

@Bestatigen Sie die
Bluetooth-Einstel lungen
* Driicken Sie kurz die
Bestatigungstaste
®Bluectooth—Einstel lungen
verlassen

* Driicken Sie kurz die
Zurtick-Taste

* Driicken Sie lange auf
die Bestatigungstaste




(i?l)ie Bluetooth-Einstellungen verfiigen Uiber eine

Speicherfunktion und andern sich nicht, wenn die

Stromversorgung unterbrochen wird




2.3 TONEINSTELLUNGEN

Sound

)

®Aktuelle
Einstellungsoptionen

* Toneinstellungen

*Geben Sie die
Toneinstellungen ein

» Dricken Sie kurz die
Bestatigungstaste
®Linstel lungsoptionen

wechseln
* Drehknopf

®Aktueller Auswahlstatus
* AN

@®Bestatigen Sie die
Toneinstellungen

» Dricken Sie kurz die
Bestatigungstaste
®Toneinstel lungen verlassen
* Driicken Sie kurz die
Zurtick-Taste

* Driicken Sie lange auf
die Bestatigungstaste

®Aktueller Auswahlstatus
« AUS

@Bestatigen Sie die
Toneinstellungen

» Dricken Sie kurz die
Bestatigungstaste
®Toneinstel lungen verlassen
* Driicken Sie kurz die
Zurtick-Taste

» Driicken Sie lange auf
die Bestatigungstaste




(E) Die Toneinstellungen verfiigen tiber eine

Speicherfunktion und andern sich nicht, wenn die
Stromversorgung unterbrochen wird




2.4 INFORMATION

®Aktuelle Einstellungsoptionen
Information
e Information

Q

® Geben Sie Informationsoptionen ein

» Dricken Sie kurz die
Bestatigungstaste

®Linstellungsoptionen wechseln

 Drehknopf

@ \ktuelle Informationsanzeige

Heater * Informationen zum Heizgerat
L R (@ Unschalten der Informationsanzeige
aofttware version @ 170 . Drehknopf
@®Lxit information display
e Short press the back button

@ ktuelle Informationsanzeige

* Informationen zur Systemsteuerung
Control Panel @®Unschalten der Informationsanzeige

Product version : 210 o Drehknopf

ERBRISNErER: = A @®/\nzeige der Ausgangsinformationen

* Driicken Sie kurz die Zurtick-Taste

@ \ktuelle Informationsanzeige

* Informationen zum Luftdruck
Atmospheric Pressure @®Unschalten der Informationsanzeige
Pressure : 100kpa . Drehknopf

Temperature : 20

@®Anzeige der Ausgangsinformationen

e Driicken Sie kurz die Zuriick—Taste




Heater Run Time

Run time : 10h10m

[gnition times: 55

@ \ktuelle Informationsanzeige
» Laufzeit

@®Unschalten der Informationsanzeige

 Drehknopf
@®Anzeige der Ausgangsinformationen

e Driicken Sie kurz die Zuriick-Taste

@®Aktueller Status
« Uberwachungsmodus

@®Unschalten der Informationsanzeige

@®Uberwachungsmodus verlassen

e Driicken Sie kurz die Zurilick—Taste

@ Der Uberwachungsmodus wird von Profis verwendet




2.5 KRAFTSTOFFANFULLFUNKTION

@Start:
Prime Fuel? Unter der Schnittstelle ,,Arbeitszeit “.
1. Driicken Sie lange auf die Tasten .,

Zuriick “ und ,.Einstellen “.

(Figure 2)

2. Wenn es erscheint (Abbildung 2)driicken

Sie auf ,,Bestatigen “.
@®Bcenden

Driicken Sie kurz die Zuriick—Taste

@/ \ktueller Status

 Grundierung
@®/citregulierung

a A * Drehknopf

@Bcenden

* Driicken Sie kurz die Zurtick-Taste
* Drticken Sie lange auf die
Bestatigungstaste

Priming

Prime Fuel 90 Sekunden, die Standardzeit beendet
automatisch das Ende des Countdowns

2.6 WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKGESETZT

@ /Aktuelle Einstellungsoptionen

< Factory Reset

» Werkseinstel lungen zurtickgesetzt

@®Bestatigen Sie den Status ,.Einstellungen
zuriicksetzen “.

» Driicken Sie kurz die Bestatigungstaste
@ instel lungsoptionen wechseln

 Drehknopf




@® Aktuel ler Status
 Finstellungen zurlicksetzen, Status
bestatigen

, @Bestatigen Sie zum Zuriicksetzen
Factory Reset ¢  Driicken Sie kurz die
Bestatigungstaste
@®Verlassen Sie die Einstellungen
zurticksetzen

 Driicken Sie kurz die Zurtick—
Taste

* Driicken Sie lange auf die
Bestatigungstaste

@ Einstellungen auf Werkseinstellungen
~  zurlicksetzen. Stellen Sie Sprache, Bluetooth,
Ton und andere verwandte Einstellungen wieder

her




2.7TCountdown—Modus

¢ Countdown Mode >

@®Aktuelle Einstellungsoptionen
* Countdown—Modus

@®Rufen Sie den Countdown—-Modus
auf

* Driicken Sie kurz die

Bestatigungstaste
@®Linstel lungsoptionen wechseln

 Drehknopf

1.Selection mode

& [ 1Y

@ Aktuelle Optionen
* Arbeitsmodus auswahlen
@Bestatigen Sie den Auswahlmodus

Auswahlmodus andern
 Drehknopf

@Bcenden
 Driicken Sie kurz die

Zuriick-Taste

* Driicken Sie kurz die Bestatigungstaste

2. Thermostat Mode

@ Aktuelle Optionen

- » Parameter des Einstellungsmodus
@®Bestatigen Sie die

Modusparameter
» Driicken Sie kurz

die Bestatigungstaste
@ Anpassen der

Modusparameter

 Drehknopf
@ /uriick zur Auswahl des

Arbeitsmodus
* Driicken Sie kurz die

Zuriick-Taste
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@ Aktuelle Optionen
» 7eit einstellen

@Bestatigen Sie die Uhrzeit

3.5et time

L...." 12 H ) .
C} 50: min * Drticken Sie kurz die

Bestatigungstaste
@Stellen Sie die Zeit ein

 Drehknopf
@®Kchren Sie zum Einstellen der
Modusparameter zurtick

e Driicken Sie kurz die Zurtick-Taste

End of countdown . Ak tuel 16 Op tionen

12: 49: 59 * Countdown bis zur Arbeit
@ /uriick zur eingestellten
Zeit

 Driicken Sie kurz die
Zuriick-Taste

@ 1.Die Zeit kann in Stunden und Minuten eingestellt werden
= 2. Der Countdown endet und die Heizung wird eingeschaltet




3. KOMMUNIKATION UND FEHLER

@ Kommunikationsstatus

» Wenn die Kommunikation abnormal ist, wird eine Meldung
angezelgt

@® Fchlerzustand

* Wenn ein Fehler auftritt, wechselt das Heizgerat in den
Fehlersperrzustand

 Langes Driicken der Bestatigungstaste, Verlassen des
Sperrzustands, Heizung wird geschlossen

3. 1 INITTALISTEREN

° @Status
» Panel-Initialisierung und Kommunikation
INITIALIZING mit der Heizung

Wenn das Panel bei der Initialisierung nicht mit der
Heizung kommunizieren kann, wechselt das Panel in den

getrennten Zustand

3.2 NOCONNECTION

11



/') @Status
0 e Die Kommunikation mit

NO CONNECTION der Heizung ist
fehlgeschlagen

®Finstel lungen
* Driicken Sie kurz eine
beliebige Taste, um die
Initialisierung durchzufiihren

Wenn der Status ,.Keine Verbindung “ angezeigt wird,
Uberprtufen Sie bitte zuerst das Kommunikationskabel.

11



3. 3 KOMMUNITIKATIONSVERBINDUNG

UNTERBRECHEN

P5
Disconnect

@ Arbeitsstatus
* Die Kommunikation zwischen
Panel und Heizgerat ist
unterbrochen “

@®Bcenden

* Die
Kommunikationswiederherstel lung
wird automatisch beendet

Priming

Disconnect

@Status

* Die Kommunikation zwischen
Panel und Heizgerat ist
unterbrochen

@Becenden

* Die
Kommunikationswiederherstellung
wird automatisch beendet

@ Wenn der Status ,,.Getrennt “ angezeigt wird, tiberpriifen

Sie zunachst das Kommunikationskabel

3. 4 FEHLER

12



@ Anzeige
A * Fehlerzustand
Fault 31 * Fehlercode 31
Undervoltage » Fehlerursache (Unterspannung)

@®Bcenden

» Langes Drticken der
Bestatigungstaste, um den
Fehlerzustand zu verlassen

Nachdem Sie den Fehlerzustand verlassen haben, warten Sie bitte,
bis das Heizgerat vollstandig ausgeschaltet ist, bevor Sie das
Heizgerat neu starten. Andernfalls kann es sein, dass das
Heizgerat den Fail-Lock—Zustand nicht verlasst

12



4. LED INDICATOR

Folgeng

®LED-Anzeige

e Sie konnen den aktuellen Arbeitsstatus anhand der LED

®Anzeige und Status

—Anzeige erkennen

len sind die entsprechenden Zustande der verschiedenen LED-Anzeigen
aufgefiihrts
Arbeitsstatus LED-Anzeige
Initialisieren Blaues Licht
Trennen Blaues Licht blinkt
Betriebs Griines Licht
Herunterfahren Rotlicht
Fehler Griines Licht blinkt

13



5. BLUETOOTH UND UPGRADES

@®Bluctooth
e Bluetooth-Unterstiitzung, kann die (BLF) APP-
Verbindungssteuerung auf Smart—Geraten verwenden

e Informationen zur Nutzung der Bluetooth—Funktion

finden Sie im Benutzerhandbuch der (BLF) APP

5. 1 BLUETOOTH

@ Anzeige

* Bluetooth verbunden
@®Funktion

* Online-APP-Steuerung
* Andern des Bluetooth—
Namens

» Fehler priifen

» Remote—Upgrade

@ Wenn das Panel synchron mit der APP gesteuert wird,
~ wird der Befehl mit dem neuesten Befehl ausgefiihrt

5. 2 UPGRADES

14



UPDATE

@®/Anzeige
» Upgrade
durchfiihrendurchfiihren

®fFunktion
» Panel-Upgrade
* Heizungs—Upgrade

@®Beenden

» Automatisches Beenden, wenn das
Upgrade abgeschlossen ist

14



6.

INSTALLATION

®Installationshinweise:

* Der Einbau des Steuerschalters in das Fahrzeug muss den
entsprechenden technischen Vorgaben zur Fahrzeugsteuerung
entsprechen.

®Sicherheitsinformationen:

» Suchen Sie zur Befestigung des Bedienschalters eine geeignete
Montageflache im Sichtfeld des Fahrers. <« Verwenden Sie keine
Hochspannungsgerate, es sei denn, der elektronische Schaltkreis
(Leiterplatte) wurde abgeklemmt.

e Wenn am Fahrzeug SchweiBarbeiten erforderlich sind, schlief3en
Sie die Gleichstromversorgung nicht an den Steuerschalter an.
Durch SchweiBlen wird der Schalter schwer beschadigt.

» Kiirzen Sie das Original-Steuerkabel nicht. Beim Einbau dieses
Steuerschalters muss die Stromversorgung des Fahrzeugs
ausgeschaltet sein.

e Dieser Steuerschalter sollte an einem wasser— und
feuchtigkeitsgeschiitzten Ort installiert werden.

6.

1 INSTALLATIONSORT

®Installationsort:

* Der Steuerschalter sollte an einer gut lesbaren und
bedienbaren Stelle installiert werden. < Die Offnungsgrofe
des Steuerschalters betragt 16 mm X 22 mm, siehe ,,
Abbildung 1 “.
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Abbildung 1
(Die MaBe sind in Millimetern angegeben und nicht
maBstabsgetreu)
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6. 2 INSTALLATIONSSCHRITTE

@® [nstallationsschritte:
1. Reinigen Sie zunachst die Installationsoffnung und die

Oberflache, um sicherzustellen, dass die Installationsoberflache
glatt und sauber ist, ohne Staub und Wassernebel.

2. Fuhren Sie die Blechschraube wie in Abbildung 1 gezeigt in
die Montageflache ein und befestigen Sie die hintere Abdeckung
auf der Montageflache.

3 Fihren Sie ein Ende des Steuerschalter—Anschlusskabels wie in
Abbildung 2 gezeigt in den Leiterplattenanschluss und das andere
Ende durch die hintere Abdeckung und die Installationsoffnung
ein, wie in Abbildung 1 gezeigt.

4. Driicken Sie abschlieflend die obere Abdeckung fest auf die
hintere Abdeckung, wie in ,,Abbildung 3 “ gezeigt.

Terminal Seat

Figur 2
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Uben Sie keine Zugbeanspruchung auf das Anschlusskabel des
Steuerschalters aus.

& Das Herausziehen des Steuerschalter—Zuleitungskabels wahrend
des Heizbetriebsvorgangs ist verboten. Sobald der Stecker an
beiden Enden des Zuleitungskabels vom Steuerschalter oder
der Steuerung abfallt, fiihrt dies zu einer Unterbrechung und
einem Ausfall der Heizungsheizung.
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